NN\POW

MODEL: BH308A

WIRELESS IN-EAR EARBUDS



Packliste

Kopfhorer xi Ladebox x1 '
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Ohrstopsel x3 USB Ladekabel x1 Bedienungsanleitung

Produktiibersicht

1. Aufladestation / N
2. Ladekoffer LED-Licht (weiBes Licht)  /
3. Kopfhérer LED-Licht [ J
4. Multifunktionstaste ' "-1:::;__ -——-——-—-——
5. Mikrofon sprechen N |
6. Akustisches Loch "
7.L/R logo

8. Magnetische Ladekontaktstifte



Einschalten / Ausschalten

Modus 1

Nehmen Sie die Ohrhorer aus der Ladehiille und die Ohrhérer werden
automatisch eingeschaltet. Weille LED leuchtet 2 Sekunden lang.

Modus 2

Halten Sie bei ausgeschaltetem Kopfhorer die Multifunktionstaste ca. 2
Sekunden lang gedriickt. WeiRe LED leuchtet 2 Sekunden lang..

P, S

Fie W i N

Ausschalten

Modus 1 Wenn Sie das Headset in die Ladeschale legen, schaltet es sich
automatisch aus und die LED leuchtet auf.

Wenn der Kopfhorer eingeschaltet ist, halten Sie die
Multifunktionstaste 5 Sekunden lang gedriickt. Die rote LED
leuchtet 2 Sekunden lang.

Modus 2




wie koppeln

Handys und Kopfhorer 5

Schalten Sie den linken und rechten Kopfhorer ein. Nachdem die beiden -
automatischen Verbindungen hergestellt wurden, wechselt der linke
Kopfhorer automatisch in den Pairing-Status. Wahlen Sie Mpow T3 aus
der Bluetooth-Liste der Mobiltelefone.
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Beachtung

1. Der linke Kopfhorer ist der Master-Kopfhorer.

2. Wenn die Kopfhorer nicht so angeschlossen werden, wechselt der
Kopfhorer nicht in den koppel-Modus und muss erneut eingeschalten
werden.

Musik s

Pause Klicken Sie auf die Multifunktionstaste des L/R Kopfhorers

Play Im Pausenmodus auf die Multifunktionstaste des L/R Kopfhérers




Volumen +/-

Volume "+
Doppelklicken Sie im Wiedergabemodus einmal auf den R Kopfhorer-
Multifunktionsknopf.

Hinweis: Diese Funktion wird nicht unterstitzt, wenn nur L Kopfhérer
verwendet werden.

Volume "-" *

Doppelklicken Sie im Wiedergabemodus 1 Mal auf die L Kopfhorer-
Multifunktionsknopf.
Hinweis: Diese Funktion wird nicht unterstitzt, wenn nur R-Kopfhérer

verwendet werden.

Nachstes Lied / vorheriger Titel

nachster Track
Halten Sie im Wiedergabemodus die R-Kopfhorer-Multifunktionstaste gedriickt,

und driicken Sie 3 Sekunden lang.

Hinweis: Diese Funktion wird nicht unterstiitzt, wenn nur L Kopfhérer
verwendet werden.

voriger Track 1
Halten Sie im Wiedergabemodus die L-Kopfhorer-Multifunktionstaste gedriickt,

und driicken Sie 3 Sekunden lang.

Hinweis: Diese Funktion wird nicht unterstitzt, wenn nur R Kopfhorer
verwendet werden.




Eingehender Anruf

L Kopfhorer Antwort L Kopfhorer auflegen )

Driicken Sie einmal auf die

Driicken Sie einmal auf die
Multifunktionstaste

Multifunktionstaste
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L Kopfhorer anruf ablehnen Il

Halten Sie die Multifunktionstaste 2 Sekunden lang gedriickt

Halten Sie 2 Sekunden lang

e = e+ e e .
> 5
@

Aufladen g

In Ladebox laden

LED Status beim Laden des Ladebox

Wenn die Leistung unter 30% liegt,

© <30%
blinkt die erste LED.

Wenn die Leistung zwischen 30%~70%

liegt, leuchtet die erste LED immer o 3 30%~70%

und die zweite blinkt.

Wenn die Leistung mehr als 70% betragt, i
leuchten die vorderen 2 Lichter immer e @ & >70%
und das 3. Licht blinkt.

Wenn die Leistung 100% betragt, o p- ® 100%
leuchten immer 3 Lichter.



Fcc-Anweisung

Der Betrieb unterliegt den folgenden drei Bedingungen

(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen.

(2) Dieses Gerat muss alle empfangenen Interferenzen akzeptieren, einschlieRlich  f»
Interferenzen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen kénnen.

(3) Dieses Gerat wurde bewertet, um die allgemeinen Anforderungen an die HF- re
Exposition zu erfiillen. Das Gerat kann uneingeschrankt in tragbaren Ui
Expositionsbedingungen verwendet werden.

Hinweis:

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fir digitale Gerdte der,;
Klasse B gemal Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sollen einen re
angemessenen Schutz gegen schadliche Interferenzen bei einer Installation in na
Wohngebieten bieten. Dieses Gerat erzeugt, verwendet und strahlt méglicherweise -
Hochfrequenzenergie aus und kann, wenn es nicht in Ubereinstimmung mit den
Anweisungen installiert und verwendet wird, Funkstérungen verursachen. Es kann
jedoch nicht garantiert werden, dass bei einer Installation von Partikeln keine :
Interferenzen auftreten. Wenn dieses Gerat den Radio- oder Fernsehempfang stort, .
was durch Aus- und Einschalten des Gerats festgestellt werden kann, wird der
Benutzer aufgefordert, dies zu versuchen Beheben Sie die Stérung durch eine oder
mehrere der folgenden MalRnahmen:
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> Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder positionieren Sie sie neu.
> VergroRern Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger

> SchlieRen Sie das Gerat an eine Steckdose an, die sich von dem Stromkreis
unterscheidet, an den der Empfanger angeschlossen ist.

> Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen RadWenden Sie sich an den
Handler oder einen erfahrenen Radio- / Fernsehtechniker.io- / Fernsehtechniker.
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(Ubersetzung) Dieses Funkgerat darf nicht fiir die Sicherheit
von Personen verwendet werden, da es wahrend des Betriebs
Funkstérungen verursachen kann.
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OR MORE INFORMATION PLEASE VISH



